POMLADI BO NAJINA SVATBA

Vien Fuong

Pesem se razlega po vsej vasi,

nocoj je praznik in jaz mislim nate —

vse se koplje v mese¢ini, jaz pa mislim na naSo malo les¢erbo.
Prehodil sem podolZ in pocez vso dezelo,

a spomin na mojo rodno vas je vedno hodil z menoj,
zakaj tam pociva pol mojega srca, moja draga.
Mislim nate, ljuba, in na tiste temne dni,

ko sem zZivel v podzemski jami

ob prgiséu riza in poZirku vode,

pozirajo¢ svoj bes v okrilju hladne zemlje.

Vsako no¢ si mi prinesla riza, Zzare¢ih oéi,

in samo zvezde so vedele za najino ljubezen.

Sanjal sem o Cuk An Dai,

ti pa si v meni videla Huong Son Ba.

Njun grob se je odprl neke noéi

in dva bela goloba sta poletela proti nebu,

prosta vseh krivic — konéno sta lahko bila srecna.

Sklenila sva pobegniti,

ne pred krivico, temveé zato,

da bi pomagala pravici do zmage.
Nekega dne sem napadel njihovo strazo,
a ko sem se vrnil, tudi tebe ni bilo veé.

Obleci si svojo novo obleko,

ko utihnejo topovi. se vzameva.

Nad na%o svobodno zemljo bosta v pomladi zmage
poletela proti sinjemu nebu

dva bela goloba,

MOJA DOMOVINA
Giang Nam
Ko sem bil 3e otrok in sem hodil dvakrat na dan v Solo,
sem ljubil svojo domovino po tem, kar sem vedel iz knjig.

+Kdo pravi, da pastir, ki pase bivole, tezko zivi?«
Sanjajo¢ sem poslusal ptice, ki so pele v viSavah.
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